
, a volt csajkás 
a töltés fentartási 
nyert földjeiknek 
íszerint
mázva és szivatyn 

6 kát. hold ;
33 „

továbbá:
1 ŐT7 kát. hold
58~

agy több évekre 
is haszonbérbe 

pok utján, de köz 
fog-
miszerint a titeli 
djeuek.

lath Miksa,
intéző.

et-Palanka köz- 
iresedésbe jött 
készpénzfizetés, 
szonélvezetéből 
kötve, ezennel

bogy szabály 
at folyó évi
ztásra kitűzött 
ne mulasszák 
tó 31-én
GYULA,

abiró.

1 népiskolánál 
lásra pályázat 
t. 400 írt. Kő 
ülőn dij nélkül 
dó. A szabály- 
évi február 
iskolaszékre

• abor 
)k.
hó 31-én.

kerületi

a Károly,
széki elnök

an ezennel köz 
özség tulajdonát 
alább részletezett 
itott munkálatok
előtti 10 órá­
én nyilvános ár-

uukálatok a kö­

lt 31 fit

U92 frt 50 kr. 
544 frt 38 kr.

4 - 08 frt 59 kr. 
ózó, az árlejtés 

ni köteles, 
etések alulírott 
költhetők, 

en.
jarosag.

t telekkönyvi 
Sogdánné szül.

Száva végre 
elés és járulé­
ri kir. törvény 
én lévő Ó-Szta- 
406. sz. tjkben 

ávi nevén álló 
és kertből álló 
z árverést 454 
ban elrendelte, 
1894. éti már- 

ztapár község- 
n a megállapi-

ngatlan becs- 
zpéuzben vagy 
folyammal szá- 
1 én 3333. sz 
8. §-ában ki- 

ldött kezéhez 
§ a értelmében 
elhelyezéséről 
oigáltatni. 
bér hó 29 én 
önyvi hatóság

y Péter,
széki biró.
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ELŐFIZETÉS:
Egész évre . 6 ft.
Fél évre ... 3 ft. 
Negyed évre x ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

IS

I Egyes szám ára 10 kr.

BACSKA.
MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor 10 kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora '5 kr. 
Bélyegdíj minder hirűctécnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá- 
jiban és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

XLS*

Megjelen minden kedden. és p>ézxte3s:en. I Egyes szál ára 10 kr,
Bírósági statisztika,

A zombori kir. törvényszék elnökétől több 
rendbeli kimutatást vettünk, melyek úgy a zom­
bori törvényszéknek, valamint a kerületébe tar­
tozó járásbíróságoknak ügyforgalmát s a bírák 
tevékenységét tünteti fel. E kimutatások világo­
san mutatnak két körülményt: A bíróságokhoz 
érkező beadványok évről-évre való szaporodását 
s ezzel kapcsolatosan azt, hogy a bíróságok tag­
jainak megfeszített erővel kell működniük, hogy 
a jogkereső közönség igényeinek, az igazságszol- 
galtatas gyors és fontos eszközlésének eleget te­
gyenek.

A zombori törvényszék helyzete a legutóbbi 
időkben nem volt a legkedvezőbb; óriási ügy­
forgalmával szemben a bírói létszám oly csekély 
volt, hogy a legodaadóbb fáradsággal sem lehe­
tett az elintézésekben az egyensúlyt fentartani. 
E viszonyok nyomasztó hatása alatt görnyedt 
törvényszékünk egy darab ideig, a mig az elnök 
ismételt előterjesztésére s meg nem cáfolható 
érveire Szilágyi igazságügyi miniszter belement 
a bírói létszám felemelésének kapcsolatos recon- 
structiójába.

Rövid idő kellett hozzá s törvényszékünk 
helyzete gyökeresen megváltozott; a jeles erőkkel 
szaporodott birói kar duzzadó munkaerővel, mun­
kakedvvel s képzettséggel látott hozzá fontos 
feladataihoz. S ha csak a fentemlitett kimutatások 
számadataira tekintünk, biztos jelét látjuk abban, 
hogy az egyensúly teljes bekövetkezése a kü­
szöbön van. Az elvégzett munka quantumánál 
azonban még fontosabb ennek jogi szempontból 
való értéke. S ezen tekintetben bátran állíthatjuk, 
hogy a jogkereső közönség rendelkezésére a 
zombori törvényszékben egy hivatása magaslatán 
álló kitűnő birói testület áll.

A rendelkezésünkre bocsájtott kimutatások­
ból itt közlünk egynéhány adatott: Elintéztetett 
a múlt évben 15325 polgári, 19025 telekkönyvi, 
8500 büntető, 67 fegyelmi, 2176 elnöki bead­
vány. Ebből a polgáriaknál Szondy Mátyásra 
3925, Jusits Antalra 6417, (a hagyatéki ügyek­
kel együtt), Fogler Bélára 4743, (váltó- és 
kereskedelmi ügyek), Grün Józsefre (csak az 
imént neveztetett ki) 152 beadvány esik; telek­
könyviekből esik Radány Péterre 15864, Sztoj- 
kovics Györgyre 1791, a büntető ügyeknél Hettes- 
heimer Henrikre (vizsgáló biró) 2924, (egy ügy

sem maradt elintézetlenül), Dalmay Pálra 1529, 
Sztojkovics Györgyre 1701, (egy ügy sem maradt 
elintézetlen). Hátralékban maradt összesen 275 
polgári, 53 telekkönyvi és 110 büntető ügy.

Kötelességet teljesítünk tehát akkor, a midőn 
a nyilvánosság előtt is rámutatunk arra az örven­
detes tényre, hogy törvényszékünk immár a leg­
szigorúbb kritikát is kiállja s hogy az ország 
hasonló bíróságai között az első helyek egyikét 
fogja maga számára kivívni. Nem ily kielégítők 
az állapotok a zombori kir. járásbíróság ügyfor­
galmát illetőleg és a járásbíróság jeles és nagy- 
szorgalmu vezetője, továbbá birói kara szintén 
elkövet mindent, hogy az itt még nagyobb ará­
nyokban szaporodó szükségletnek elég tétessék. 
Nem rajtuk, hanem az aránytalanul csekély birói 
s még kisebb kezelőszemélyzeti létszámon múlik 
az, hogy a járásbíróságnál is hasonló eredményt 
konstatálhassunk. A járásbíróság ügyforgalma 
olyan óriási, annak vezetője a szorosan vett birói 
funkciókon felül annyira túl van terhelve admi­
nisztratív teendőkkel, hogy a jelenlegi létszám 
mellett fizikai képtelenség a járásbíróság igényeit 
gyorsan és pontosan kielégíteni.

S egyenesen kijelentjük, hogy mig e téren 
az igazságügyi kormány gyökeres változtatást 
nem vesz igénybe, a zombori járásbíróság ügy­
menetében a teljes harmónia nem állhat be. Szük­
ségtelen hangoztatnunk azt, hogy mily nagy anyagi 
és erkölcsi érdekek követelik pedig, hogy ez 
beálljon. A törvényszék érdemes elnöke, a ki, 
hacsak tőle függne, rég segített volna a bajon, 
bizonyára minden erejét felfogja használni, hogy 
igazságügyi kormányunk belássa, miszerint a 
zombori kir. járásbíróság megerősítésére szükség 
van.

Újdonságok.
Hírek az érseki egyházmegyéből. Kova- 

tsits Máté almási plébánosnak őfelsége az Esztergom 
melletti sz. Benedekről nevezett c. apátságot adományozta. 
Tillinger Ferenc bresztováci káplán az ottani, — Vitt 
Ignác ó-kanizsai káplán, a bajsai plébánia ideiglenes 
adminisztrációjával bízatott meg.

Brankovics adománya. Brankovics György 
szerb patriárcba szülő községének, Kulpinnak, harminc­
ezer forintot adományozott templom- és iskolaépitési 
célokra.

ítélő táblai elnökünk nyngalmazása.
Egy budapesti újság legközelebbi számában azt a meg­
lepő újdonságot közölte, hogy Sélley Sándor a szegedi

Ítélő tábla elnöke elhatározta, hogy állásától visszalép. 
Mint Szegedről értesülünk, Sélley nyugalomba vonulásáról 
forgalomba hozott hirek teljesen alaptalanok.

Előléptetések. Á vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Hruschka Lipót, Kovács János, Jánosi Boldizsár, 
Pap József és Zanbauer Ágoston újvidéki kir. főgymná- 
ziumi tanárokat, valamint Triff Gábor szabadkai áll. 
tanitónőképző és Petrovácz István bajai áll. tanítóképző 
tanárokat a VIII. fizetési osztályba léptette elő 1894. 
évi január 1-től számítandó érvényességgel.

Áthelyezés. Szeghő Kornél törvényszékünk jeles 
képzettségű albiráját és társadalmi életünk kedvelt alakját 
az igazságügyminiszter a kulai kir. járásbírósághoz he­
lyezte át.

Előléptetés. Az igazságügyminiszter Éva József 
ó-becsei járásbirósági segédtelekkönyvvezetőt ugyanoda 
telekkönyvvezetővé nevezte ki.

Bankett. A zombori magy. kir. pénzügyigazga- 
tóság tisztikara által Danczer Kornél kir. tanácsos pénz­
ügyigazgató tiszteletére folyó hó 10 én rendezett bankett 
kitünően sikerült. Az estélyen 150 en vettek részt, köztük 
társadalmi életünk kitűnőségei csaknem teljes számmal; 
ott volt a vármegye tisztikara a főispánnal és alispánnal, 
a városi tisztikar több tagja a polgármesterrel, Fejér 
Gyula apát, a birói-, az ügyvédi-, a tanári-kar, a cs. és 
kir. közöshadsereg és a magy. kir. honvédség tiszti­
karának számos tagja s a pénzügyi brancbehoz tartozók 
közül a vidékről is számosán. Danczer Kornél pénzügy- 
igazgató bár aránylag rövid idő óta lakója a városnak 
s bár állása olyan, mely inkább ellenségek, mint jó­
barátok szerzésére alkalmas, városunk társadalmi éle­
tében oly osztatlanul tisztelt pozitiót tudott magának 
kedves egyéniségével és modorával kivívni, melyre 
méltán büszke lehet. Az első felköszöntőt Sándor Béla 
főispán mondta a királyra, a másodikat Kaczvinszky 
p. U. igazgatói helyettes Danczer Kornélra, majd Danczer 
pénzügyigazgató igen sikerült tósztbau köszönte meg a 
személye iránt nyilvánuló rokonszenvet és Sándor Béla 
főispánra emelte poharát. Ezután megindult a tósztok 
árja, Bárczy a vendégekre, dr. Kardos királyi ügyész, 
Schlagetter polgármester és Schmausz alispán szép be­
széd kíséretében Danczerre emeltek poharat. Igen sike­
rült felköszöntőt mondott még Sándor Béla főispán a 
pénzügyigazgatóság tisztikarára és Kozma László ügyvéd 
Dömötör kir. járásbiróra. Szólották még többen is, és a 
társaság a legjobb hangulatban együtt maradt a késő 
éjjeli órákig. Dicsérőleg kell még megemlékeznünk a 
menüről, mely kitűnő és magyaros volt, valamint a gyors 
kiszolgálásról.

Fizetés felemelés. Titel község képviselő­
testülete f. évi február hó 8-án tartott rendkívüli köz­
gyűlésen gróf Leiningen Ármin kormány-biztos indítvá­
nyára a községi jegyző fizetését 600 írtról 1000 írtra, 
segédjegyzőét 400 írtról 600 írtra és az Írnokét 300 frtró 
450 írtra emelte fel.

Jóváhagyás. A belügyminiszter az adai magyar 
római katholikus „Népkör“ alapszabályait jóváhagyta.

Választás. A katymári körállatorvosi állásra 
Horváth Mihály állatorvos választatott meg.

A „BÁCSKA“ tárcája.
A templomba . . .

A templomba tértem minap 
S a pap elcsodálkozott...

„Bizonyára jobb útra tért,11 
Ilyesfélét mormogott.

Megmondjam-e, jó öreg pap,
Voltakép mi a való ?

— Menekültem, mert üldözött 
Hitelezőm, — a zsidó.

Szabadka Gyula.

mzmi CSEYEGES.
(A zombori kaszinó-egyleti dalárda farsangi estélyen, előadta

Báarczi Iván.)
A mai estély rendezőségének az a csodálatos ötlete 

támadt, hogy én valamely tréfás monologot szavaljak.
Sohasem szavaltam életemben és a monologokat ki 

nem állhatom, ki nem állhatom minden egyébtől elte­
kintve azért is, mert azt tapasztaltam, hogy 100 mono­
lógot hallgató ember közül 99-nek az a legforróbb óhaj­
tása, vajha a nekik előadott monolog lehetőleg mielőbb 
véget érne.

Azután a külsőségek: sikkes állás... merész tekintet, 
a fő öntudatos hátravetése, az ünnepélyes gesztusok.... 
s mindezt a tükör előtt apróra betanulni.... nem, nem 
szavalok monologot semmiért!

Ezen határozott kapálódzásom következtében a mai 
programra negyedik pontjában holmi „farsangi csevegés“ 
vevődött fel. Á tárgya nincs megmondva. A rendezőség 
nyilván azt az álláspontot foglalja el, hogy lehet cse­
vegni tárgy nélkül is.

Hát hiszen lehetni lehet, csak hogy akkor a cse­
vegésnek nincs ám hossza-vége.

Ez pedig lelkiismeretbe vágó dolog, mert a pro­
gramra javarésze még hátra van s igy minden felesleges 
szó, a programra után következő élvezetek rovására esik.

Gondolom, hogy cikornyásan bár, de elég csinosan 
fejeztem ki azt. hogy rövid leszek.

Tisztelt hölgyeim és uraim!
Mikor a mi dalárdánk szépen kikenve-kifenve, itt 

a dobogón megjelenik, hogy a mi megszokott régi és 
kedves közönségünknek dalt dal után előadjon, hát azt 
hiszem, a kinek nincsen része benne, annak eszébe sem 
jut, hogy ezt a rövid ideig tartó produkciót, mennyi 
fáradozás, mennyi vesződség előzte meg. De hát ez a 
világ folyása. Újságolvasás közben nem gondolunk a 
betűszedő fáradságára, lakomázás közben nem a sza­
kácsnő vesződségére.

És mégis minden vesződség és fáradság dacára 
mily élvezet tanúja, részese lenni annak, hogy miként 
jön létre a dal.

Egy kis világ tárul itt fel előttünk, telve sok apró, 
rokonszenves, vidám és bohókás vonásokkal. Nem is kell 
hozzá egyéb, csak meg kell azokat figyelni és meglesni.

Kérdem mért nem válnék ez be a programmszerű 
csevegés tárgyának?

Újabb időben amúgy is divatba jött azokat a dol­
gokat leírni, melyek a műhelyben mennek végbe. S ez 
megfelel a mai kor századvégi reális irányának és érdek­
kel veszünk tudomást arról, hogy miként csinálják az 
újságot, hogyan egreciroznak a katonák, mit csinálnak 
a színészek a színfalak mögött, sat. sat.

A sok satöbbi között tessék tehát meghallgatni azt 
is, hogy hogyan jön létre a dal.

Ott kezdem a dolgok sorát, mikor a dalárdának 
pihenője van.

Oly csendes és rendes akkor minden.
A zongora csukva, a székek sarokba állítva, se 

kóta, se élő lény sehol. Ha az ember ilyenkor behunyja 
a szemét, szinte hallani véli az aggastyánok seprűinek 
a suhogását, a mint hetivásár után a piacot söprik. 
Körülbelül ez fejezi ki a hangulatot.

De kitűzik az első szólampróbát és a kép meg­

változik. Gyertyák égnek a zongorán s kóta-őrző ur 
idegesen csapja ki azt a pamatot, mely sorra jön.

Itt meg kell állapodnunk.
Zeneműtáros a hivatalos neve annak az urnák, a 

ki legfőbb kincsünk, a kóta körül baktereskedik. A hány 
ilyen urat ismertem, az mind egyforma volt. Irattáruk 
hasonlított némely országutakhoz, a melyek addig hasz­
nálhatók, mig nem javítják. Minden u. n. rendezés után 
jó fél évig ne adj Isten valamit megtalálni. Az alatt 
megint jól összekevernek mindent s az illető táros ur 
rémségesen dühös ugyan, de mégis nagyobb igy annak 
a valószínűsége, hogy a kereset hangjegyek, ha nem is 
mindjárt, de rövid időre mégis előkerülnek.

Tehát mint mondám, az I-ső tenor tart szólam­
próbát.

Nem hiszik, kérem, mily szoros kapcsolatban áll a 
hangnem a dalnok egész megjelenésével, a külső és 
belső emberrel.

Az első tenor például az arisztokratikus irányt 
képviseli. Rendes körülmények között a dalpróbákon 
hideg, tartózkodó és semmi kétség, hogy vannak pilla­
nataik, a mikor Deák Ferencnél külömb legényeknek 
képzelik magukat. Hibát nem ismernek be, ellenben 
kesernyés kritikára mindig hajlandók. De azt csak fog­
hegyről és halk hangon mondják el. íme hová ragadja 
az I-ső tenórokat az a tudat, hogy a vezérhangot ők 
adják.

Bezzeg a vegyeskarban, midőn a vezérlőhang a 
hölgyeké, a büszke és öntudatos tenorok ugyancsak la­
pítanak. Majd megtetszik látni az utolsó számnál, miként 
húzódnak hátrafelé. S a mi őket legjobban bántja, az 
a közösség a második tenorral, mert a vegyeskarban 
evvel egyformát énekelnek.

A második tenor ugyanis a lemondást képviseli. 
Ének közben bizonyos melancholikus vonás látszik az 
arcukon. Sohasem láttam még egy rézbőrű indiánust, de 
olvastam, hogy azoknak az arcán van valami keserű­
séget, lemondást kifejező vonás. Ha festeni tudnék s 
indiánust kellene festenem, s az arckifejezést illetőleg 
modellre volna szükségem, hát én azt a második tenorok 
közt keresném.



A megtámadott patriárcha. Valami dr. 
Grujics János nevű hírlapíró, előbb a „Strazsa“ című 
lapban, majd pedig Csáky Albin vallás- és közoktatás­
ügyi miniszterhez intézett pampblettben kvalifikálkatatlan 
rágalmakkal illette Brankovics Györgyöt, magyarországi 
gör. kel. egyház köztiszteletben álló fejét. Brankovics 
a napokban egy nyilatkozatot tett közzé, melyben frap- 
pansul cáfolja meg az ellene emelt vádakat. Ugyanekkor 
tette közzé Grujicsnak 1890. május 5-én kelt levelét is, 
mely érthetővé teszi a Grujics eljárását. Grujics ugyanis 
havi 200 frt szubvenciót kért lapja számára a patriárchá- 
tól, mit a patriareha megtagadott.

Helység-névváltoztatás. A temesvári posta- 
igazgatóság átiratot intézett a megyei törvényhatósághoz, 
hogy Petrovoszelló és Pivnica község nevének Bács- 
Petrovosszelló- és Bács-Pivnicára leendő megváltoztatása 
iránt, a több hasonló nevű község miatt napirenden 
levő tévedések kikerülhetése céljából, kezdeményező 
lépést tegyen.

Jóváhagyott alapszabályok. A m. kir. 
belügyminiszter a palánkai önkéntes tűzoltó-testület, vala­
mint a Budapesten alakult bács-bodrogh vármegyei kör 
alapszabályait a bemutatási záradékkal látta el.

Kerékpárosok egyesülete. A hosszabb idő 
óta tartó tavaszi idő élénk mozgásba hozta a zombori 
sportvilág embereit, hogy a már általunk emlitett ke 
rékpár egyesületet nyélbe üssék. S minthogy nagy az 
érdeklődés e szép és hasznos sport iránt, a lehető leg­
rövidebb idő alatt testté is fog válni az ige. Eddig 
nagyban akadályozta a megalakulást, egyrészt az, hogy 
alig egy két embernek volt bicyclije, másrészt pedig, 
hogy az időpont sem volt a legalkalmasabb az ily ter­
mészetű dolog iránti érdeklődés felkeltésére. Most ezek 
az akadályok le vannak győzve, a mennyiben a Pécsről 
itt járt Fichtl kerékpárkereskedő, egész sereg gépet 
adott el a zombori fiatalságnak. Az egésznek lelke ter­
mészetesen Mayer Károly Leo városunkban általánosan 
ismert sportmann, a ki bámulatos buzgóságot fejt ki 
az ügy érdekében. Mint halljuk, legközelebb összejö­
vetelt akarnak rendezni a Vadászkürt szállóban, hol a 
meghívott közönség előtt mutatják be productióikat, 
hogy ez által is szorosabb érintkezést és érdeklődést 
keltsenek a közönség körében.

Az uj-verbászi olvasó-egylet folyó 1894. évi 
február hó 15-én az uj-verbászi olvasó-egylet helyiségei­
ben, a verbászi népkert javára tombolával egybekötött 
zene- és szavalat! estélyt rendez. Műsorozat: 1. „Eifrida“. 
Irta: Arany László. Előadja: Heringer Sándor ur. 2. 
„Walaeszauber“. Kastander Gyulától. Citerán előadja: 
Klein Lipótné urhölgy. 3. a) „Intermezzo“ a Cavaleria 
Rusticana-ból. Irta: Mascagni; b) „Traum einer Senne­
rin“. Lobeszkytől. Előadják : zongorán Hubert Lajosné 
urhölgy; fuvalán Hubert Lajos ur; hegedűn ifj. Klein 
Frigyes ur. 4. „Valse rondo“ a Szultán cimű operetté­
ből. Irta és zenéjét szerzetté: Verő György. Énekli: 
Delhaes Gizella urhölgy, zongorán kiséri Delhaes Natá­
lia urhölgy. 5. Felolvasás. Tartja: Dr. Műnk Adolf ur. 
Műsor után: Tombola tárgyak kisorsolása.

Fatenyésztők figyelmébe. A földmivelés- 
tigyi miniszter a fatenyésztés iránt érdeklődő faiskola- 
tanítók, magánosok, kertészek és gazdasági alkalmazot­
taknak a gyümölcs- és fatenyésztés és faiskola kezelés­
ben leendő alapos kiképeztetése céljából Budapesten és 
Kolozsmonostoron ápril 2—10-ig tartó gyümölcsészeti 
tanfolyamot nyit. Mindkét helyen 16—16 tanító és 3—4 
földbirtokos, kertész és magános fog felvétetni. A taní­
tók 15 frt utiátalány és 1 frt 50 krnyi ellátási dijban 
részesülnek, a magánosok azonban állami díjazásban 
nem részesülnek. A pályázati kérvények március 1-ig 
a földmivelésügyi minisztériumhoz nyújtandók be.

Táncmulatság. Folyó évi január hó 31-én a 
felső-szt-iváni „Polgári olvasókör“ választmánya saját 
könyvtára javára igen sikerült táncestélyt rendezett, mely 
alkalommal felülfizettek a következők: Herzfeld Samu 
1 frt, Bernát Ármin 1 frt, Engelmann Jakab 1 frt 
Michler József 30 kr, Ilervanek Gyula 30 kr, Szedresy 
Károly 30 kr, Haas Miksa 30 kr, Rozenthál Fülöp 30 
kr, Haas Vilmos 30 kr, Reich Zsigmond 30 kr Plesz 
Mátyás 30 kr, Piukovich János 30 kr, Polák Ármin 30 
kr Rozenfeld Izidor 30 kr, Ehrlich János 30 kr, Rozen- 
feld Albin 30 kr, főt. Winkler Lénárd 30 kr, Neumayer

János 30 kr, Haas Pál 30 kr. Fogadják a t. felülfizetők
a választmány köszönetét.

A rokonok. Zentárói Írják: Kis Szabó Antal 
és Sándor édes testvérek, valami osztályos per miatt 
mélységes haragot tartottak rokonuk Szabó Imre ellen. 
Most, hamvazó szerdán jól be műborozva Szabó Imrét 
saját lakásán vérbe-fagyva vertek. Avval, mint a kik 
dolgukat rendbehozták, visszamentek a cimborák közé 
devernyázni. Szegény Szabó Imrének csakhogy épen 
volt még annyi ereje, hogy a szomszédba Kecskés Ma- 
czonkai Vince kisbiróhoz átvánszoroghatott s az esetet 
és tetteseket az illető rendőri közegnek elbeszélhette. 
A rendőr a félig agyonvert embert bevezette azonnal 
a kórházba, hol az most élet- és halál között van; a 
két gazfickót pedig csütörtök reggel fogták el s adták 
át az igazságszolgáltatásnak.

Gyilkosság. Baján a napokban Sajdik Mihály 
és Rogó Ferenc béresek, Spitzer Károly szeszgyárának 
udvarán valami felett összevesztek. A verekedők közé 
később Hunyák József is belekerült, ki a kezében lévő 
vasvillával úgy ütötte főbe Sajdikot, hogy ez azonnal 
összerogyott. Hunyák a tehetetlen embert még ezután 
is ütlegelte, sőt a villa egyik ágával a torkát keresztül 
szúrta. Sajdik másnap reggel meghalt, a gyilkos bérest 
pedig átadták a járásbíróságnak.

Felesége ajtajára akasztotta fel magát. 
Újvidéken mindenki ismerte Bánífy Ferenc termetes 
alakját. Igaz ugyan, hogy nem a legszívesebben ismer­
kedett meg vele senkisem, mert végrehajtó volt az isten­
adta s így senkinek sem volt kedves vendége. De a 
legutóbbi időben már ez a kedves foglalkozása sem volt 
meg, mert valami ok miatt elbocsájtották s azóta kereset 
nélkül éldegélt mások kegyelmén. Felesége meg — ki 
különben kraizleros egy újvidéki kis utcában — mióta 
nem volt állása, elvált tőle. A napokban a cirkusból 
hazajövő közönség egy emberi alakot látott lógni egy 
boltajtón. Rögtön levágták ugyan, de már nem volt 
életre hozható. Felesége boltjának ajtajára akasztotta 
magát. A nyomor és elkeseredés űzte a halálba.

Eljegyzés. Kozma Dezső feketehegyi jegyző f- 
hó 4-én tartotta eljegyzését Kármán Blanka nrhöigygyel, 
Kármán József uj verbászi ref. lelkész és megyebizottsági 
tag, kedves leányával.

Felülfizetések. A zombori iparos dalárda folyó 
hó 1-én rendezett dalestélyén a következők voltak szí­
vesek felülfizetni: Wranits Ferenc 2 frt, Engel Mór 2 
frt, Zimmermann Gyula 1 frt, Lukits Gyula 1 frt, 
Schlotzer Márton 1 frt, Ulrich Vince 1 frt, Weber Mi­
hály 1 frt, Lichtnekert János Bajmok 1 frt, Gallusz 
Alajos 60 kr, Széchényi Antal 50 kr, Karkisch Alajos 
50 kr, Karkisch März Mária 50 kr, Répits István 50 
kr, Nevora Ferenc 50 kr, Józits Ferenc 50 kr, Payerle 
Nándor 50 kr, Velitzky Mihály 50 kr, A. A. 5Ő kr, 
Lindemann N. 50 kr, Raab János 50 kr, Keller Antal 
20 kr. Fogadják a tisztelt felülfizetők, úgyszintén 
Koratpatfinszky Erneszt ur szives közreműködéséért a 
dalárda hálás köszönetét.

Orvos-gyógyszerész bál Szeghegyen. Fa­
lun egy ilyen bál"? Sokan mosolyogva fogadtak a meg­
hívót, pedig a siker teljesen megfelelt jellegének és 
címének. Mert nemcsak a környékbeli orvos-gyógyszeré­
szek, de Budapest, Újvidék, Szabadka, Szeged és más 
távolabb eső városokból is sokan rándultak át egy ke­
délyes falusi elite bálra. A buzgó rendezőség nem ki­
méivé költséget és fáradságot, mindent megtett, hogy a 
vendégeknek kedélyes estélyt szerezzen, a mit el is ért.
A vendégek 81/2 órától kezdtek özönleni a bál helysé 
geibe. Az estély egyik fénypontja volt a lady patronesse 
dr. Ott Kourádné úrnőnek bevonulása. A már össze- 
sereglett közönség a legnagyobb fokú kíváncsisággal 
várta érkeztél, egyszerre csak rázendítenek a Rákócy 
indulóra, mindenkinek szeme az ajtóra szegezve, a bál­
anya megjelenik s jobbra, balra nyájasan köszönve a 
larsogó éljenzéseket, elfoglalja az ő számára csinosan 

i eldiszitett emelvényt. A mint helyét elfoglalta, rögtön 
cerclet tartott a körébe sereglett urakkal s kifejezést 
adott kellemes meglepetésének. Különben remek állású 
surah heliotrope changent ruhát viselt csipkével díszítve, 
mi állandó varázsa volt a hölgyeknek. Röviddel 9 után 
megkezdődött a táncok tánca. Öröm volt nézni, mily 
kedvvel, mily szívesen rakta a Terpsychorenek any-

nyira hodoló fiatalság, nem akadt vége a meg megújuló 
újra“ hogy volt! nak. — Az első négyest 42 pár tán­

colta, sajnos kissé szűknek bizonyult a kaszinó terme. 
Kijutott a táncból a hölgyeknek mint az uraknak egy- 
aránt. Az öröm, jókedv, a souper csárdásnál csak foko­
zódott, volt biztatás „csak szívesen“, „sohse halunk meg“ 
(a mi igaz, annyi dr. és patyikus közt). De mint min­
den jónak, úgy ennek is nagyon hamar vége volt. A 
már felkelő nap elpirulva hatolt a terembe, mit restelve, 
a bájos szépek csupa hálából az őket üdvözlő nap iránt, 
siettek haza, azon kedves Ígérettel, hogy a, mielőbbi 
viszontlátásra. S már mondássá vált „mulatni és ott ra­
gadni csak Szeghegyen lebet“ ezúttal vált be leginkább. 
A jótékony célra maradt 30 frt. Felülfizettek : Dr. Ott 
Konrád 7 frt, dr. Hadzsy János 5 frt, dr. Kern Lajos 
4 frt, Krishaber Adolf 2 frt, dr. Franki József 1 frt, 
dr. Kármán János 1 frt, dr. Schaffer Samu 1 frt, Engisch 
Frigyes 1 frt, Rothfuchs János 1 frt, Schuch Károly 
1 frt, Tormay Gyula I frt, Várhelyi József 1 frt, Schaffer 
Dávid 1 frt, Krishaber Simon 1 frt, Gallé István 50 kr, 
Steinitz Samu 50 kr, Morberger Márton 50 kr, Abraham 
Jakab 50 kr.

A végeladások engedélyezése nem kö­
telező. A kereskedelmi miniszter egy fölmerült konkrét 
eset alkalmából a kételyek eloszlatása végett elvi ha­
tározatként kijelentette, hogy az iparhatóságoknak nem 
kötelességük a végeladások, árverések és más tömeges 
és gyors vásárlásra ingerlő módon való előadások tar­
tására kért engedélyt minden esetben feltétlenül kiszol­
gáltatni, még akkor sem, ha a kérvényező egyébként 
bírja is a törvény által megkívánt kellékeket, illetőleg 
azoknak eleget tett. Az illető elvi határozat utal arra, 
hogy a határozat az elárusitásnak e módját épen azért 
tette az iparhatóság engedélyétől függővé, hogy oly 
esetben, midőn a hatóság a fennforgó körülmények 
alapján azon meggyőződésre jut, hogy a végeladás vagy 
árverés megtartása bárminemű visszaélésre vezethetne 
vagy csak ürügygyei szolgálhatna arra, hogy egyes 
cégek áruikat a közönség ámítására alkalmas módon 
bocsássák áruba s ezáltal a helyi iparosok és kereske­
dők rendes keresetét érzékenyen károsíthatnák, az ipar­
hatóságnak módjában álljon a kért engedély megtagadása 
által az elkövethető visszaélésnek elejét venni.

Nyilvános elszámolás a martonosi r. k. nép­
iskolai tanulók által tartott karácsonyi pásztorjáték al­
kalmával begyűlt 35 frt 40 krról. Ebben 10, 20 és 30 
iros belépti jegyek utján 25 frt 94 kr, felülfizetés utján 

9 frt 46 kr. Felülfizettek : Faggyas Pál közs. pénztárnok
1 frt 70 kr, Bajzák Károly tanító 1 frt 40 kr, Szeyfried 
József tanító 1 frt, Schackticz Janka k. a. 90 kr, Hoós 
István nyug. tanító 80 kr, dr. Benedek István közs. 
orvos 76 kr, Habram János esp. plébános 70 kr, Lengyel 
István kereskedő 50 kr, Habram István nyug. plébános 
40 kr, Eper Ádám s. lelkész 30 kr, — 9 frt 46 kr. 
Összes kiadás volt "10 frt, maradt tiszta bevétel 25 frt 
40 kr. Tiszta jövedelemből a szegény iskolás gyermekek 
részére kiosztatott 12 pár bocskor 6 frt 30 kr értékben,
2 nadrág, 5 kabát és egy szoknya 6 frt 80 kr értékben,
2 pár papucs 1 frt 30 kr értékben, összesen 14 frt 40 
kr. Az iskolai könyvtár gyarapítására 6 frt; 14 szerep­
lőnek 5 frt értékű imakönyv és hasznos olvasmány, —
25 frt 40 kr. Kende Gergely helybeli fakereskedő 
urnák a színpadhoz szükséges faanyag kölcsönzéséért, 
továbbá Hoós Iíózika és Mariska k.-a.-nak a szereplők 
öltöztetésénél tett szives segédkezésükért, nemkülönben 
a felülfizetők jószívűségéért — köszönetét nyilvánítja a 
rendezőség.

Halálozás. Homorodszentpáli Szentpály Gyula, 
uradalmi jószágigazgató, a puszta-péklai rizstelep volt 
intézője, folyó évi február hó 4-én reggeli 2 órakor 
életének 38-ik évében szivszélbűdés következtében M. 
Brettyén elhalálozott. Béke poraira!

Hány újság van Magyarországon? Id.
fezinnyey József, a nemzeti muzeum hirlapkönyvtárának 
fáradhatatlan őre, a „Vasárnapi Újság“ legutóbbi szá­
mában tette közzé szokásos statisztikáját a magyarországi 
hírlapirodalom állásáról. Megjelenik Magyarországon ez 
idő szerint összesen 927 hírlap és folyóirat. Ebből 
magyar nyelvű 725, idegen nyelvű 192 éspedig: német 
127 (1893. elején 115); szláv 42 (1893. elején 52); 
román 17 (1894. elején 15); olasz 3 (1893. elején 3);

jveseruseguk onnan szármázik, hogy vagy voltak 
I-ső tenorok, vagy akarnának azokká lenni. Egyik eset­
ben a rokkantság tudata, másik esetben a beteljesedni 
nem tuuo remény marja őket.
* 1 ni M4v 1!,gé7.?kbŐ1 ál'anak a baritonok. Lándzsavető 
achillesek ők, kik nagyon szeretik, ha bariton nak hijják 
okét a parlagi e ső bassus helyett. Szentül megvannak 
arról győződve, hogy csak a szóló-éneklés méltó bozzá- 
)uk s ha közben karban is énekelnek, ezzel tulajdon- 
képen csak különös szivesseget tesznek a közönségnek, 
Bacsmegyenek es Európának. 6

i i xan a második bassus. Ezek a cölöpök, 
melyek a legkemenyebb fából készülnek, végük meg van 
szenest\e, mg) az idő romboló fogának jobban ellent-

jón s me jen lehatolnak az anyaföldbe, a felszínen 
arv a ,a raJUa nehezedő egész épületet. A valóságban 

p ig ísz eleire méltó korral bíró pápaszemes férfiak, 
, !. . ™.e^uflxa a világ hiúságát, csendes szemlélődések 
"°z orgik bele az alapvető tónust a fiatalság negyed, 
hatod es nyolcad kótái alá.
1 •a ‘u 87'b*a™ Próbákon ezek a különösségek egyenként 

1 om oiodnak, hogy azután a karban a keresett össz­
ár.3 beleolvadjanak egészen úgy, a mint az életben, 

a. ,8alal°8 rádisputált vonásokkal ékeskedő dalnok 
vidám kedélyű, rokonszenves bajtárssá változik át. 
i • .»1 bsahhogy ez az átváltozás könnyen történik a dalon 

ívül, például egy pohár bor mellett (melyet az első te- 
norok a lágyhangzású Giesshüblivel isznak, mig a máso­
dik bassusbeliek nem restellnek parádi vizet tölteni hozzá) 
de az összhang a dalban, az már nehezebben jön létre’ 
lessék csak tovább hallgatni.
fi. íz Ami a kis lurkóknak a tanulás, a nagyoknak az adó- 
nzetés, — az a muzsikus embernek a szólampróba. Vala­
hogy csak belátja, hogy annak meg kell lenni, de nem 
ismertem még embert, a ki a szólampróbák iránt lelke­
sedett volna. Még az első tenor legjobban beveszi, mert 
ók vivén a vezéráriát, mégis csak van fogalmuk arról
kriUkuíHat-1ének®|nek‘e> vagy szomorút s ebből ariszto-
U a ,lirÄ02tepe8t néU,i f6léDpl -‘"■“‘•»“k

De a többiek e tekintetben nagyon csehül állanak.

Mintha csak bekötött szemmel sima jégtükrön mozog­
nának. A második tenor sipit valamit, de az szánalomra 
méltó. A bariton igyekszik megragadni az alkalmat, hogy 
szóló énekelhet, de kénytelen belátni maga is, hogy biz’ 
az nem sokat ér. Csak a második bassusbeli öreg uraknak 
mindegy, hogy milyen hangokkal reszkettetik meg a 
falakat, de azért ezt hallgatni, nem tanácsolom senkinek.

A szólampróba a dalnok próbaköve. A ki ezt hő­
siesen állja, az aztán beválik, mert nem egy próbáló 
kidűl ebben, s hallgatni az ilyen éneket csak fanyar 
mosolylyal lehet. Ha valaki be is vetődik ilyenkor hall­
gatónak, az nyomban azon igyekszik, hogy lehetőleg 
nesztelenül kinyissa az ajtót és odább álljon. Határozottan 
mondhatom, hogy ilyenkor még a lámpák is borúsan 
világítanak, élénken sajnálván, hogy megszökniük nem 
lehet.

, Végre a szólamok be vannak tanítva s a következő 
próbán összeeresztik az egész kompániát.

Mélyen tisztelt hölgyeim és uraim!
Máris nagy kegyben részesítettek, hogy eddig tü­

relmesen meghallgattak.
Illő dolog volna ezt akként meghálálni, hogy az 

első osszpróbára fátyolt vetek. Csakhogy a dolog for-
. i* okvetlenül megkívánja, hogy ezt a myszteriumot 
is telíedjem.

^em hangzott el még az első taktus sem, s némely 
dalár nem merne esküdni arra, hogy valamely hang 
szaladt ki a torkán, s karmesterünk már is mérgesen 
int s félelmetes pápaszeme nyomban lobot vet.

S innét kezdve ez a pápaszem dirigál.
A míg a villogása egyenletes, addig az minden­

kinek szól s azt jelenti, hogy az ének egészben véve 
nem er semmit. Kiki ebből a villogásból kiveheti azt a 
részt, mely neki eszményileg egyre-másra kidukál. Ezt 
meg tűrik valahogy, mint a hogy mi hivatalnokok némelv 
korrendeleteket tűrünk, melyekben tényleirás, intés dón
fn»h,ltf^yeg é8’és 8zeretet, szóval minden 
íek lem szól.32 mindenkinek- tehát sajátképen senki-

Db ha itt egy elkésett második tenor valamit kn 
kerekei, amott egy bariton beleszeretve a sajil bangjiba,

nyomban megszűnik s a pápaszem alul olyan pillantás 
sújtja a bűnöst, mely mindenkit észre térit.

S a taktust újra ismétlik.
Oh az az ismétlés!
Valamely dalt egyszer énekelni, az nem számit, 

mert hisz még nincs az embernek a nótáról se tiszta! 
se tisztátlan fogalma. Másodszor énekelve kezdi az embei 
érteni, harmadszor élvezi, negyedszer betellik vele, de 
ötödször, tizedszer és huszadszor, — ez már a Procru’sztes 
hires ágyával vetélkedő penitentia.

f az a*att az a pápaszem tovább zsarnokoskodik, 
b diadalmasan hivatkozik hol egy fermátára, hol egy 
íitardandóra, a melylyel senki sem gondolt. Mert hát a 
pápaszem mindent észre vesz, legyen az a sor fölött 
vagy a sor alatt, és a világért el nem enged semmit! 
hanem ráerősiti a dalt az esztergapadra, forgat, fúr. 
farag, reszel, ráspolyoz rajta, s mikor már azt hisszük’ 
hogy a szférák zenéje sem lehet tökéletesebb, akkor a 
karmester száraz hangon kijelenti, hogy a dolog ugyan

de

Talán!....
kezikEZ a taláD aZtán elŐÍZe anDak’ a mi méS követ"

i ,, ® ez i&y elébb hetenként csak egyszer aztán
kétszer s a vége felé majd minden nap 67 ’
e,ötérh.°i?en ,kTledÍk az el6adás naPJa s lassanként 
előtérbe lep a hadvezetőseg. A dalárda mindinkább tábor-
Lnílfrwl a tkU át" Af Őrtüzek mellett kisebb csoportok 
tanakodnak az eselyek fölött. Rossz viccek, babonás
dudolá« kLklt0rÖ le.lk<r8ed?8> 8%va mondott kritika, közbe 
dudolás, kacagás járja eleinte.

Utóbb a helyzet egyre komolyodik.
• a ,naP után’ a m*nt besötétedik, meggyuitiák

dugjak a tolSbmaÍmba“ ““““a * ‘entát 8 ^ ““ 

S csak most kezdődik a munka isten igazában.

francia 2 (1893. 
lapok közül teháj 
és román nyelvű« 
szerint 10.105 mai 
gyár hírlap; 15,641 
egy szláv és 15:',| 
hírlap. A külföld 
fenn, melyek közül 
Bécsben jelenik n| 
pesten jelenik m< | 
A vidéki városé 
Debrecen 12, E 
Kassa 7, Kolozsxál 
Németi 6, Szeged] 
múlt év eleje óta 
32-vel; a szapo.« 
hetilapoknál 7, a 
mikor az első ma 
mondója megjele.i 
összesen 3253 la; . 
krt költ a magya: 
jelenő magyar lapé

Művét

A „Vasái:
18 képpel, s a 
„A Fehér-kereszt 
Álajosné arcképév■ 
— Krizma János 
hazám,“ „Az arati 
Elbeszélés. Irta Jól 
„I. Rákóczy Gyi rj 
György arcképe 1 
képek, stb. Csernn 
főherceg földköri lil 
„Erzsébet“ hajó f«« 
val.“ Elbeszélés. Iri 
rajzaival.) — „Bhe 
a császári palotába. 
elnök.“ (Arcképpé!.) 
Gusztáv tanár.“ (Ard 
„Közintézetek és ej 
rendes rovatok, 
van mellékelve d| 
nemzeti muzeum nil 
magyar birlapirodal 
napi Újság“ elő tize 
Újdonságok“-kai <g| 
Társulat kiadóhivatl

Világnapid 
a „Telefon Hiriud 
budapesti birlapiról 
jelenik meg szerkj 
eddig páratlanul ái 
lesz ez, vagyis hete 
világsajtóban meg el 
két. A rendkívül orl 
ára egy évre 6 fr ,1 
A pénz a „Világul 
Budapest, IX., Báj 
melegen ajánlhatjuk!

Uj zenemű] 
népdal cigányos 
Szápáry Pál gróf. 
kereskedés kiadásai 
bánatosan esténké it[ 
egy dallos madárl 
Hársfalevél szomorl 
a nádvessző. 6. >« 
Feltekintek sóhajul 
ha a babám hüte le 
Kis leányka, szösz!

Csütü ti
Történeti szia! 

Nem szabatos drár ij

Ä

Közben jönne] 
mondani, ki élesig j 

A titkár nel i| 
suszter sem mert v| 
vezze, mintázza és 
tisztelt ikrek fellép 
figyelmeztethettem i| 
keit kellően megbaq 

Azután lehozi 
közte mindenféle n 
kezdenek leválni. Lz| 
tani. Hogy sikerül 
sikerül....

S igy sürög-f« r| 
Nosza hamar 

Nini erről-arról m 
nincs veszteni való 
lelkendezve száguh 

Ejnye-ejnye,
A mi egész paripa s 
bácsiból áll, ki csősz] 
ben csendesen dóri 
hagyta el megint 

Ebben a zűrza 
nyugalmukkal, örök] 
a mindent bearanv 
itt kétszeres békót 
ragadni, hol egy ra| 
számon találná kén 

Állhatatosság 
tartás tekintetében I 
ki merem és ki kelj 
Hogy megjelenésül 
befolyással van da 
már nem nagyon me 
cséré nem is kell, 

Csevegésem te 
azokat a részleteket 
részecskékből igy lei 
ból a harmónia.

Nincs is egyéc



fége a meg megújuló 
négyest 42 pár tán- 

a kaszinó terme, 
nt az uraknak egy- 
párdásnál csak foko- 

„sohse halunk meg“ 
őzt). De mint min- 

liamar vége volt. A 
[erembe, mit restelve, 
let üdvözlő nap iránt, 

hogy a mielőbbi 
.mulatni és ott ra- 

vált he leginkább, 
hlliltizettek : Dr. Ott 
(frt, dr. Kern Lajos 
franki József 1 frt,
I Samu 1 frt, Engisch 
Ifit, Schuch Károly 
József 1 frt, Schaffer 
Gallé István 50 kr, 

rton 50 kr, Abraham

rezese nem kö-
;y fölmerült konkrét 
isa végett elvi ha- 
jirhatóságoknak nem 
kék és más tömeges 
való előadások tar- 

6n feltétlenül kiszol- 
rvényező egyébként 
I kellékeket, illetőleg 
jatározat utal arra, 
módját épen azért 

függővé, hogy oly 
{forgó körülmények 
ry a végeladás vagy 
faélésre vezethetne 
I arra, hogy egyes 

alkalmas módon 
irosok és kereske- 
)sithatuák, az ipar- 
kedély megtagadása 
jét venni.
aartonosi r. k. nép­

id pásztorjáték al- 
>ben 10, 20 és 30 

kr, felülfizetés utján 
Iái közs. pénztárnok 
Tfrt 40 kr, Szeyfried 
I k. a. 00 kr, Hoós 
Idek István közs. 
Inos 70 kr, Lengyel 
rán nyug. plébános 

- 0 frt 40 kr. 
zta bevétel 25 frt 

I iskolás gyermekek 
[frt 30 kr értékben, 
[frt 80 kr értékben, 
»sszesen 14 frt 40 

0 frt; 14 szerep- 
Inos olvasmány, — 
Ily beli fakereskedő 
rag kölcsönzéséért,

, -nak a szereplők 
tért, nemkülönben 

Inetét nyilvánítja a

li Szentpály Gyula, 
iklai rizstelep volt 

reggeli 2 órakor 
következtében M.

Írországon ? Id.
Thirlapkönyvtárának 
lg“ legutóbbi szá­
lát a magyarországi 
Magyarországon ez 

folyóirat. Ebből 
|2 és pedig: német 
|180:>. elején 52); 

(1893. elején 3);

akkor a villogás 
U olyan pillantás 
térit.

az nem számit, 
nótáról se tiszta, 

|ve kezdi az ember 
letellik vele, de 

|már a Procrusztes

zsarnokoskodik. 
Hátára, hol egy 
idolt. Mert hát a 

az a sor fölött, 
enged semmit, 

jadra. forgat, fúr, 
Imár azt hisszük, 
felesebb, akkor a 

a dolog ugyan 
forgalmasán gya-

mi még követ­

ik egyszer, aztán

ja s lassanként 
íiudinkább tábor- 
fisehb csoportok 

viccek, babonás 
Nt kritika, közbe

fik, meggyujtják 
stábban lássa az 

I gyertyát is tesz 
tentát s uj tollat

iten igazában.

■

francia 2 (1893. elején 2); zsidó 1. Az idegen nyelvű 
lapok közül tehát a szláv nyelvűek fogytak, a német 
és román nyelvűek szaporodtak. Az itt elősorolt adatok 
szerint 10.105 magyarul beszélő egyénre esik egy ma­
gyar hírlap; 15,648 németre egy német; 46,545 szlávra 
egy szláv és 152,324 román ajkú egyénre egy román 
hírlap. A külföldi magyarok 4 magyar lapot tartanak 
fenn, melyek közül három Éjszaki-Amerikában, 1 pedig 
Bécsben jelenik meg. Helyek szerint osztályozva, Buda­
pesten jelenik meg 366 lap, köztük 15 politikai napilap. 
A vidéki városok közül lapokban leggazdagabbak: 
Debrecen 12, Esztergom 6, Gyöngyös 5, Győr 10, 
Kassa 7, Kolozsvár 23, Pécs 7, Szabadka 7, Szatmár- 
Xémeti 6, Szeged 6, Szombathely 7 és Zomhor 5. A 
múlt év eleje óta a lapok száma szaporodott összesen 
32-vel; a szaporodás a folyóiratoknál 9, a politikai 
hetilapoknál 7, a politikai napilapoknál 5. 1780. óta, a 
mikor az első magyar lap: Rát Mátyás Magyar Hír­
mondója megjelent, napvilágot látott magyar nyelven 
összesen 3253 lap. — Mostanában összesen 3192 frt 22 
krt költ a magyar ember újságra: ennyi a most meg­
jelenő magyar lapok előfizetési ára.

Művészet és irodalom.
A „Vasárnapi Újság“ február li-iki száma 

18 képpel, s a következő tartalommal jelent meg: 
„A Fehér-kereszt egyesület ünnepélye.“ (Gróf Károlyi 
Alajosné arcképével. Richter Gusztáv festménye után.) 
— Krizma János költeményeiből: „Erdővidék az én 
hazám,“ „Az arató leány.“ — „A nagy ellenség.“ 
Elbeszélés. Irta Jókai Mór. (Háry Gyula rajzával.) — 
„I. Rákóczy György.“ (Tizenkét képpel. I. Rákóczy 
György arcképe Rembrandt festménye után, sárospataki 
képek, stb. Cserna Károly rajzai.) — „Ferenc Ferdiuáud 
főherceg földkörüli útja.“ Irta egy tengerésztiszt az 
„Erzsébet“ hajó fedélzetén. (Képpel.) — „Páva a varjú­
val.“ Elbeszélés. Irta Mikszáth Kálmán. (Kimnach László 
rajzaival.) —- „Bismarck Berlinben.“ (Képpel: Bevonulás 
a császári palotába.) — „Szimics György, az uj miniszter- 
elnök.“ (Arcképpel.) Popovits V. Istvántól.— „Scheuthauer 
Gusztáv tanár.“ (Arcképpel.) — „Irodalom és művészet.“ 
„Közintézetek és egyletek,“ Sakkjáték, Képtaláuy stb. 
rendes rovatok. — A „Vasárnapi Újság“ e számához 
van mellékelve idősb Sziunyei Józsefnek, a magyar 
nemzeti muzeum hirlapkönyvtári őrének közleménye a 
magyar hírlapirodalom 1894. évi állásáról. — A „Vasár­
napi Újság“ előfizetési ára negyedévre 2 frt, a „Politikai 
Ujdonságok“-kal együtt 3 frt. Megrendelhető a Frankliu- 
Társulat kiadóhivatalában Budapest, egyetem utca 4. sz.)

Világnapló. Érdekes vállalat élére állott ismét 
a „Telefon Hírmondó“ szerkesztője J. Virág Béla 
budapesti birlapiró. „Világnapló“ címen oly hetilap 
jelenik meg szerkesztésében február hó elején, mely 
eddig páratlanul áll a maga nemében. A hírek lexikonja 
lesz ez, vagyis hetenkint összegyűjti a hét folyamán a 
világsajtóban megjelent összes érdekes híreket és cikke­
ket. A rendkívül érdekesnek Ígérkező hetilap előfizetési 
ára egy évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 
A pénz a „Világnapló“ kiadóhivatalának küldendő: 
Budapest, IX., Rákos-utca 2. szám. Az uj vállalatot 
melegen ajánlhatjuk olvasóink figyelmébe.

Uj zeneművek. Tiz eredeti dallamos magyar 
népdal cigányos modorban, szerzék Frater Béla és 
Szápáry Pál gróf. A „Harmonia“ zenemű- és zongora­
kereskedés kiadásában jelentek meg. 1. Elandalgok 
bánatosan esténként a réten. 2. Meghallotta panaszomat 
egy dallos madárka. 3. Nyit a kertünk rózsabokra. 4. 
Hársfalevél szomorúan hulldogál a fáról. 5. Hajladoz 
a nádvessző. 6. Ne sirasson soha senki engemet. 7. 
Feltekintek sóhajtva a nagy égre. 8. Mit bánom én, 
ha a babám liűtelen. 9. Kicsépelték a búzámat. 10. 
Kis leányka, szöszke leány. Ára 2 korona.

Színház.
Széchy Mária.

Csütörtökön, 1894. február hó 8-án.

Történeti színmű 3 felvonásban. Irta : Dóczy Lajos. 
Nem szabatos dráma ugyan, mert kompozíció és általában

a megalkotás technikája sokféle kifogás alá esik, de 
gazdag a költői, elmés és színpadon is hatásos részle­
tekben. Széchy Máriát Dóczy nem úgy fogta fel, mint 
előtte mind azok a költők, a kik a „Murányi Vénus“ 
történetét feldolgozták. Az újabb történelmi kutatás állás­
pontjára helyezkedett és akkép tünteti fel Murány várá­
nak úrnőjét, mint egy jó tulajdonságokban bővelkedő, 
kiváló nőt, a ki meg nem érdemelt rossz hire ellen 
küzd. A történelem újabb adataihoz való ragaszkodás 
némileg hátrányossá vált a drámára nézve, a mennyiben 
— a théma drámaitlan voltánál fogva — nehézkessé 
tette cselekvényét, de máskép érdekesebbé is, mivel a 
dráma hősnője, igen ügyesen festett környezetével meg- 
nyerőlib alak, mint a korábbi hősnők. Dóczy az árulás 
ódiumát is ügyesen és sikerültén távolította el hősnőjétől. 
Színmüvében Széchy Mária nem egyedüli birtokosa Murány 
várának. Osztakozik abban két sógorával: Lisztius báróval 
és Ulésházyval, a kik mind a ketten szeretnék a várat 
maguknak megszerezni; Illésházy, hogy Máriát kitúr­
hassa, a saját feleségét, Széchy Évát mutatja be Széchy 
Mária gyanánt azoknak a követeknek, a kik Wesselényi 
nevében alkudozni érkeznek. Az egyik követ valójában 
maga Wesselényi, a ki, hogy a várat a labancoknak 
nyerje meg, udvarolni kezd a vélt Máriának és azután 
egy levél által légyottra hívja. Az igaz és a hamis 
Mária elmennek, az egyik még mindig fölvett szerepében, 
a másik pedig, mint özvegy Kürthyné. Wesselényi, a 
ki Széchy Máriáról nem a legjobb véleményben van, 
legyeskedik a kis kacér Évával, ellenben azonnal bele 
szeret a képzelt Kürthynébe, a kit meg is kér feleségül. 
Ekkor megvillan Máriában az a gondolat, hogy Wesse­
lényit elfoghatja. Légyottra hivja a várba és Wesselényi, 
a ki bátor is, szerelmes is, megjelenik ott. A különös 
találkozón Széchy Mária elmondja Wesselényinek egész 
élete történetét, melyet a labanc vezér meghatva, meg­
győzve hallgat végig. Aztán térdre hull előtte és a színmű 
boldog házassággal végződik.

A színmű itteni előadásán a szereplők igyekeztek 
feladatuknak lehetőleg megfelelni, a mi a legnagyobb 
részt sikerült is. Széchy Máriát Medgyaszay Evelin 
ábrázolta. Van az ő játékában bizonyos mély érzelmesség, 
melynél fogva képes a szivek megnyilatkozásait szívhez 
szólóan kifejezni, van hangjának ereje, hogy érzelmeit 
tisztán és biztosan megszólaltassa. Alakításában a tulaj­
donok sok szépet nyújtottak. Élettörténetét a 3. felvonásban 
oly finom fokozással, oly igaz hangokkal és a szenve­
dély annyi hevével mondta el, hogy a nyilt színen 
megtapsolták, a mi nálunk ritkaság számba megy. 
Alakítása mindvégig következetes volt és a közönség, 
mely az utolsó fölvonás után is kitapsolta, méltó törek­
vést jutalmazott meg.

Weber Ferike (Széchy Éva) kezdetben ügyesen 
alakitolt, de a darab vége felé kimerültnek látszott. 
Buzgólkodott Morvay is Wesselényi szerepében. Erőteljes 
drámai hangja van, mclylyel egy pár jelenetben hatást 
is ért el, de a társalgási részletekben nagyon egyhangú 
és színtelen volt. Sárközy (Illésházy) és Tímár (István 
diák) iparkodtak az összhatás emeléséhez járulni.

Közönség közép számmal.

Sanyaró Vendel. (A diurnista.)
Péntek, 1894. február 9.

Fővárosi életkép 4 felvonásban. Irta: Kövessy 
Albert. Zenéjét irta: Rozner Vilmos. Ezen életképnek 
keresztelt bohózatban a „Borsszem Jankó“ népszerű 
alakja, Sanyaró Vendel diurnista kacagtatja siralmaival, 
éhes kupiéival és sóhajtásaival négy felvonáson keresztül 
a közönséget. Az ő alakja képezi a darab tengelyét, 
központját, mely körül egész sereg ember mozog, beszél, 
bohóskodik. Így többek közt Kecskési nőszabó, ki vá­
ratlanul gazdag örökséghez jut és kőbányai otthonából 
bemegy a fővárosba urizálni s ott Csalogány Zelmira 
divatárusnő alaposan megsarcolja. Öt leánya is van 
Kecskésinek és ezek mindegyikének egy-egy udvarlója: 
egy mentő, egy festő, egy tiakkeres és egy svihák sze­
mélyében. Zizi a legidősebb, erősen hajlott korú leány, 
Sanyaró szivét nyeri meg, ki tőle telhetőleg udvarol és 
bókol neki. A leányok a darab végén férjhez mennek 
udvarlóikhoz, csupán a svihák talál méltó párjára a fess 
divatárusuőben. Éz a darab tartalma. Egységes cselek­
ményről, összefüggő meséről szó sincsen, de az a sok

Közben jönnek-mennek a hírnökök. Ki jót tud 
mondani, ki elcsiiggesztőt.

A titkár neki áll, hogy a mire városunkban egy 
suszter sem mert vállalkozni, a siami ikrek cipőit ter­
vezze, mintázza és megvarrja. Igazán sajnálom, hogy a 
tisztelt ikrek fellépése megelőzött s hallgatóságot nem 
figyelmeztethettem idejében, hogy a cipészet ezen reme­
keit kellően megbámulja.

Azután lehoznak a padlásról egy garmada cók-mókot, 
közte mindenféle régi álárcokat, melyekről a bajuszok 
kezdenek leválni. Ezeket az alelnök próbálja visszaragasz­
tani. Hogy sikerül-e az neki ? Hogyne ? Annak minden 
sikerül....

S igy sürög-forog mindenki, mintha a tatár kergetné.
Nosza hamar még egy kis rögtönzött tanácskozás. 

Nini erről-arról majd megfeledkeztünk, pedig igazán 
nincs veszteni való időnk. S nyomban fújó paripákon, 
lelkendezve száguldanak mindenfelé....

Ejnye-ejnye, hogy elragad a képzelőtehetségem.... 
A mi egész paripakészletüuk mindössze a jó, öreg Frank 
bácsiból áll, ki csoszogva viszi szét az értesítéseket s köz­
ben csendesen dörmög magában, hogy hol az ördögben 
hagyta el megint a botját....

Ebben a zűrzavarban a dalárda hölgy-tagjai angyali 
nyugalmukkal, örökké vidám mosolyukkal olyanok, mint 
a mindent bearanyozó napsugár. Lelkesedésem lovára 
itt kétszeres békót kell vetnem, mert olyan térre találna 
ragadni, hol egy rám nézve nagyon is illetékes valaki 
számon találná kérni elragadtatásomat.

Állhatatosság, pontosság, precizitás, türelem és ki­
tartás tekintetében — s ezt feleséges ember létemre is 
ki merem és ki kell mondanom, — bámulójuk vagyok. 
Hogy megjelenésük, szeretetreméltóságuk mily finomító 
befolyással van dalra és dalnokra egyaránt — azt.... 
már nem nagyon merem oly vitézül hangoztatni.... szeren­
csére nem is kell, mert úgyis tudja mindenki.

Csevegésem fonalára ilymódon jól-rosszul felfűztem 
azokat a részleteket, melyekből a dal jön létre. Az apró 
részecskékből igy lesz meg az egész, a dissonáns hangok­
ból a harmónia.

Nincs is egyéb célunk, mint a harmónia és oh de

nagy lenne a boldogság, ha mások is ez után töreked­
nének.

Régtől fogva zenés miséket adnánk elő a megye­
ház előtti templomban, hajh’ de valahol hiányzik a 
harmónia....

Mi élvezettel hűsölhetnénk a parkbeli kioszkban; 
de hiába, hiba van valahol a harmónia körül....

És kérdem, miért kell Szabadkára mennünk, ha 
Baján van dolgunk ? Tessék csak utána járni, biztos, 
hogy a harmónia dolgában sántikál valahol az ügy.

S ez igy megy végtól-végig.
Persze az a harmónia nem adódik oly könnyen ; 

nem valami utszéli kóró az, hanem üvegházi növényke, 
mely jó magot, jó talajt, jó kertészt és kellemes mele- 
gecskét kíván.

Ezt a kis növénykét ápoljuk mi, néha cirógatással 
és tréfával, mint ma is, máskor komoly, nagyon is ko­
moly irányban, de mindig szeretettel és sok fáradsággal, 
sok vesződséggel, és semmi másért, csak mert az a 
neve, hogy harmónia.

Hogyan, hát nem volnánk egy kis elnézésre érde­
mesek, ha igyekezetünk szekere néha kissé görbére hajlik?

Hát nem fordul az elő, hogy a levest egyszer túl­
ságosan megsózzák, máskor meg sótalanul hagyják ? Nem 
vesznek néha el pörök, melyeket nem kellett volna el­
veszteni ? Parádés marsoknál nem ingadoznak néha a 
sorok? S nem jobb lett volna-e, ha a színházi részvé­
nyeket ki nem bocsátják s a ki aláírta, ha ezt nem 
teszi vala ?

íme mennyi az életből vett példa szól a mellett, 
hogy nem minden dolog sikerül mindig.

Tessék tehát kegyesen megbírálni mai előadásunkat 
s ebből a kegyességből egy csipetnyit nekem is juttatni, 
a miért ezúttal olyanra kellett vállalkoznom, a mi igazán 
nem az én mesterségem.

Aztán majd elfelejtettem: külön is kell bocsánatot 
kérnem hogy farsangi csevegésemben volt szó minden­
ről, csak épen a farsangról nem....

De hát ez is vele jár a mókával....

mindenféle oly mulattató quodlibet-et képez, hogy az 
ember szívesen mulatja végig.

A szereplők közül a címszerepben úgy maszkban, 
mint játékban tipikus Sanyaró Vendelt mutatott be ifj. 
Polgár Károly, kinek minden nyögését nevetés kisérte. 
Hegedűs Gy. (Huber) tőről metszett pesti fiakkeros volt. 
Nyitrai S. Kecskés Menyhért szabó szerepében szintén 
folytonos derültségben tartotta a publikumot. Mekegő 
nótáját, melyet a „Madarász“ kedvelt dallamára (Mikor 
még dédem ifjú volt) énekelt, megujrázták. Timár (Csengéi 
Tihamér) svihákja szintén sikerült. A nők közül Ke- 
resztély Flóra (Zizi), mint Sanyaró ideálja, pompás vén 
kisasszony volt. Kivüle csupán K. Iványi Mariskának 
van nagyobb szerepe, mint kacér divatárus leánynak, 
ki kuplékat énekel; szerepét jól játszotta és szépen 
énekelt. A többi szereplők kisebb szerepeikben jól ját­
szottak és sokat mókáztak. Közönség nagyobb számmal.

Fatinica.
Szombat, 1894. február 10.

Operette 3 felvonásban. Irta: Zaitz; zenéjét: 
Souppée. Eme régi kedvelt operette eléggé szép számú 
közönséget vonzott a színházba, mely azonban nagy 
csalódással távozott, mert előadása kritikán aluli volt. 
Voltak ugyan egyes jobb momentumok is, mintha csak 
világos pillanatai lettek volna a szereplőknek, de egé­
szében tökéletlen, pontatlan, elmosódott volt a játék. 
Kivételt csak Turner Ilka és K. Iványi Mariska képez­
tek, kik hévvel játszottak és énekeltek.

Piros bugyelláris.
Vasárnap, 1894. február 11.

Népszínmű 3 felvonásban. Irta: Csepreghy Ferenc. 
Jó előadásban került színre. K. Iványi Mariska pompás 
biróné volt, szépen előadott dalait több ízben megujráz­
ták. Környezetéből: Sárközy (Csillag) eleinte bágyadt­
nak látszott, később azonban, különösen a második 
fölvonásban, melyben pár szép dalt is énekelt, már 
bele találta magát szerepébe. Jó volt Morvay (Török 
Mihály) és Nyitrai a vén huszárkáplár szerepében, 
utóbbi több Ízben derültséget keltett zamatos huszár­
mondásaival. Serfőzy (Kósza Gyurka) szerepét dereka­
san oldotta meg és megérdemli az elismerést.

*

Heti műsor: Hétfőn zóna-előadás bérletszünet­
ben, leszállított helyárakkal „Feneleányok“. Kedden 
„Pry-Pál“. Szerdán újdonság „Bubos pacsirta“. Csütör­
tökön „Válás után és Eruáni“. Pénteken szünet. Szom­
baton „Cigánybáró“. Vasárnap újdonság itt először 
„Paraszttrompf“. Előkészületben „Pepita“.

Regesták a titeli káptalan 
történetéhez.

(Érdújhelyi Menyhért urnák ajánlva.)

1389. A bácsi káptalan vizsgálata a titeli kápta- 
lanság perében, melyet ez a budai apácákkal a Zond 
(Bácsmegye)*) melletti a dunai sziget birtokáért folytatott. 
(Orsz. Ltr. dipl. oszt. 7485. sz.)

1460. Bálint, titeli prépost a budai apácák Zond 
városához tartozó Gajzol nevű dunai szigetét elfoglalta. 
Ez ügyben a kői káptalan vizsgálatot tartott. (Orsz. Ltr. 
15592. sz.) — Bács vármegye hatósága is. (Orsz. Ltr. 
15595. sz.)

1473. A bácsi káptalan Gajzol sziget és egy dunai 
halásztanya birtokába a budai apácákat bevezette: Má­
tyás kir. 1473. évi Ítélete alapján, minek Bálint titeli 
prépost ellentmondott. (Orsz. Ltr. 17532. sz.)

1474. Bálint, titeli prépost a miatt emelt panaszt, 
hogy az apácák zondi tisztjei az ő dunai halásztanyáját 
megtámadták, embereit elűzték s azt elfoglalták. Ez 
ügyben a bácsi káptalan vizsgálatot tartott s a feleket a 
király elé idézte. (O. L. 17601.)

1478. Bálint, titeli prépost ellentmondott annak, 
hogy az apácák Gajzol szigetbe és a halásztanyába a 
bácsi káptalan által (újra) beiktattattak. (18024. sz. 
O. L.)

1478. Bálint, titeli prépost az iránt emel panaszt, 
hogy bár 1473 ban Gajzol sziget és a dunai halásztanya 
neki Ítéltetett, mert az ó-budai apácák újra elfoglalták. 
A vizsgálatot a bácsi káptalan tartotta (április 14-én) s 
a feleket a király elé idézte. (O. L. 18009.)

1480. Bálint prépost ellen az iránt emeltek panaszt 
a budai apácák, hogy elfoglalta embereivel az apácák 
Zond közelében levő dunai malmait. A bácsi káptalan 
a panaszt megvizsgálván, alaposnak találta. (O. L. 
18314.) (Február 27.)

1480. Bálint prépost a miatt emelt panaszt, hogy 
az apácak zondi emberei megtámadták az erdődi révjét 
és embereit megsebezték. A bácsi káptalan alaposnak 
találta. (O. Ltr. 18349.) (Április 14.)

1480. Ugyanő azzal vádolta az apácákat, hogy az 
ő dunamelléki (bácsmegyei) Horváth, Darócz, Halak, 
Öblös nevű birtokain az apácák emberei pusztítottak s 
1000 írtnál nagyobb kárt okoztak. A bácsi káptalan 
vizsgálata, kelt április 14-én. (O. L. 18350.)

1481. Erdődi Tamás titeli prépost és az ó-budai 
apácák közötti birtokperben Zond város mellett a 
Dunánál tárgyalás volt tartandó, de arra a prépost nem 
jelent meg. (O. L. 18456 )

1481. Erdődi Tamás prépost panaszt emelt, hogy 
az apácák némely valkómegyei birtokát, továbbá a Zond 
melletti dunai halásztanyát és „Horváth“ nevű szigetét 
elfoglalták. A vizsgálatot a kői káptalan bevégezte és 
a feleket megidézte, (ursz. Ltr. 18438.) (Kelt Julius 29.)

1499. János, titeli prépost pert folytatott: 1. Bánti 
Miklós ellen, mert ennek valkómegyei emberei; 2. Bebek 
János ellen, mert ennek bácsmegyei emberei; 3. a budai 
apácák ellen, mert ezek emberei; 4. a kalocsai érseki 
tisztek ellen, mert azok — az ő jobbágyait különböző 
helyeken bántalmazták. A boszniai káptalan jelentése. 
(Akad. kézirattár, Pesty-féle gyűjt. 175. sz. a.)

Muhoray Alfonz.

Közgazdaság.
A gőzgépkezelőket és kazánfűtőket vizs­

gáló zombori bizottság, f. hó 24-én fogja legközelebbről 
vizsgálatait tartani a m. kir. államépitészeti hivatal he­
lyiségében. (Megyeház). A vizsgálatra jelentkezni óhaj-

*) Ma: Szónta.



tók, kellően felszerelt folyamodványaikat a m. kir. állami 
építészeti hivatalhoz intézzék. A vizsgálatra jelentkezők­
nek igazolniok kell: 1. Hogy a 18. életévet betöltötték. 
(Az ifjabb egyének keresztlevéllel). 2. Hogy magyar 
honossággal bírnak. 3. Hogy erkölcsileg kifogástalan 
előéletüek. (A 2. és 3. alattiak azonegy bizonyítványba 
is foglalhatók). 4. Hogy fűtött kazán, illetőleg dolgozó 
gőzgép mellett, gépész felügyelete alatt legalább bat hó­
napon át dolgoztak. (Az erről szóló bizonyítvány, az 
elöljáróság által is megerősítendő). Egyúttal arra is 
figyelmeztetnek a jelentkezők, bogy a gépész-jelöltektől 
az állam hivatalos nyelvének oly mérvben való ismerete 
kívántatik meg, hogy a kiadott kazánügyi rendeleteket 
teljesen megérthessék; magyarul beszélni, olvasni, irm 
tudjanak. A kazánfűtő-jelöltektől csak az állam nyelvé­
nek megértése kívántatik.

Szerkesztői üzenetek.
St. E. Bajsán. „A halott utalványa" és az „Egy gyöngéd 

bosszú“ című cikkeit becses soravial együtt megkaptuk. Mindenekelőtt 
a „dijmegszavazás“-ra nézve azt jegyezzük meg. hogy nem vagyunk 
abban a helyzetben, mikép valakit cikkeiért rendszeresen díjaz­
hassunk. Ez azonban nem zárja ki azt, hogy egyes szorgalmas munka­
társainkat. mint a múltban, úgy a jövőben is hébe-korba szerény 
anyagi viszonyainkhoz képest tiszteletdijban ne részesítenénk. Ezen 
szokásunkkal szemben, tekintve önnek határozott tellépését, talán nincs 
is több mondani valónk. Miután azonban ön arra is felkért bennünket, 
hogy cikkeit megbíráljuk, kérelmének a legnagyobb készséggel eleget 
teszünk. Stílusára és elbeszélő-képességére nézve az a megjegyzésünk, 
hogy e tekintetben mindkét cikke meglehetős jártasságot és ügyességet 
árul el. Más kérdés már most a cikkek belértéke. „A halott utalvá­
nya“ címűt, ha át is engedné közlés végett, nem fogadnánk el. Tudjuk 
azt, mit akart ön ezzel a cikkel kifejezni, tudjuk azt is, hogy igaza 
van. a midőn a mai reális világban ilyen, a nemesebb érzelmekkel 
merőben ellenkező jelenségeket vél fölfedezni. Tapasztaljuk napról- 
napra, hogy vannak csakugyan olyan üzér lelkek a világon, aminőt 
ön fest le. Nagy hibája azonban az elbeszélésnek az, hogy Írója 
lélektanilag nem gondolta meg eléggé, amit elmondani akart. Mi 
legalább nem tudjuk elképzelni, hogy létezhessék korunk minden 
realisztikus iránya mellett is egy olyan 15—20 millióval (párisi leg­
előkelőbb bankárról van szó) rendelkező űzér ember, aki apjának utolsó, 
bár kissé nevetséges, de a nagy vagyonhoz képest nagyon is csekély- 
áldozattal járó kívánságát ne teljesítené. Ezt a lélektani hibát nem 
tekintve, az egész elbeszélés igen ügyes; kiváló szellemességre és lele­
ményességre vall az utalványnak a koporsóba való helyezése; ez igen 
ügyes gondolat. — Az „Egy gyöngéd bosszú“ című elbeszélés ellen 
semmi kifogásunk nem lehet; teljesen és minden tekintetben megüti 
a mértéket Egyik belső dolgozótársunk azonban azt állítja, hogy ő ezt 
a dolgot már olvasta valahol, ügy erre nézve, mind pedig a díjsza­
básra tett észrevételünkre kérjük becses válaszát. Ha e válasz meg­
nyugtató lesz, s ha ön is úgy akarja, ez esetben az „Egy gyöngéd 
bosszú“ című elbeszélést készséggel közöljük.

J. S. „A pipaszár.“ Ilyen alakban nem közölhetjük. Egy kis 
simítással azonban teljesen megfelelhetne a kivánalmaknak. Igyekezzék 
a nagyapó által elbeszélt eset és az ön szerelmi históriája között va­
lami összefüggést létesíteni s jobban és érthetőbben kifejezni azt is, 
hogy a pipaszárat mért táncoltatja meg nagyapó az ön szerelmes 
hátán. Azt tudjuk, hogy a nagyapó nem ismeri önt fel, de nincs meg 
a lélektani indoka annak, hogy mért nem nevezi meg ön magát 
mindjárt, hisz a nagyapónak szerelme ellen semmi kifogása sincs. 
Ezen szempontok szerint eszközöljön egy kis simítást! Kár volna a 
dolgot egészen a papírkosárnak juttatni!

Bolond. „A nő“ cimű versét megkaptuk, de legnagyobb 
sajnálatunkra nem közölhetjük. A gondolat maga igen jó, de nem 
általánosítható annyira, a mint ön teszi. Ez azonban nem volna hiba! 
Nagy hiba azonban az, hogy verselése nagyon kezdetlegesnek látszik 
s nem elég gördülékeny. Dolgozza még egyszer át!

T. F. „Télen.“ Bizony most is tele van, ha nem is annyira 
technikai, de értelmi hibákkal. Pl. milyen költőietlen az a kifejezés: 
..a szélnek elalél az élte“, vagy,,,a mi annak az életét teszi.“ Külön­
ben a gondolat sem eredeti. Épen a mi lapunkban is jelent meg 
nem régen egy egészen hasonló vers. Törekedjék tehát több eredeti­
ségre s verselésében legyen egyszerű, mesterkéletlen.

T. J. „Búsan súgnak...“ A harangok búsan súgnak, kedvesét 
eltemetik s ön meg akar halni. Istenem! hány poéta megénekelte már 
ezt! Költői lelke nem tud egy kis eredetiséget kölcsönözni ennek az 
elcsépelt gondolatnak ?

Naptár.
Február.

Havi és Katholikus 
heti nap naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

13 Kedd Eduárd Kasztor 1 Ó Február
14 Szer. Kántorb. f Bálint 2 Gy. sz. b. a.
laCsüt. Faust. Jovita Faust. Jov. 3 Simeon
16 Pént. Julianna Samu 4 Izidor

Felelős szerkesztő:
Dr. BALOGHY ERNŐ.

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó

BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK.
647.

1834.

Lemondás folytán Pacsér községben ürese­
désbe jött segédjegyzői állásra pályázat hirdettetik.

Ezen állás javadalmazása 400 frt, és lakbér 
címen 60 frt a községi pénztárból előleges havi 
részletekben.

Felhivatnak a pályázni szándékozók, hogy 
pályázati kérvényüket Bács-Bodrogh vármegye 
6/1887. szám alatt alkotott szabályrendelet 9. §. 
értelmében erkölcsi bizonyítvánnyal is felszerelve 
hozzám folyó évi február hó 20-áig annyival 
inkább nyújtsák be, mivel később érkezők figye­
lembe vétetni nem fognak.

\ álasztasi határidő utólag fog kitüzetni. 
Topolyán, 1894. évi január hó 28-án.

„ „ Császár Péter,
.____ ________ _________  főszolgabíró.

bejegyzett takarék- és hitelszövetkezet Zomborban.

Van szerencsénk a t. szövetkezeti tagokat 
f. évi február hó lv-ik napjának dél után 
3 Órakor a zombori kereskedelmi és iparbank 
helyiségében tartandó

X-ik rendes közgyűlésre
ezennel tisztelettel meghívni. Az 1893-ik évről 
szóló mérleg, úgy a felügyelő-tanács jelentése a 
titkári hivatalban megtekinthető.

Napirend:
1. Igazgatói jelentés az üzletről, mérlegelő­

terjesztése és jóváhagyása, a nyereség-felosztás 
meghatározása.

2. Felügyelő-tanács jelentése.
3. Felmentvény megadása.
4. A felügyelő-tanács, úgy az igazgatósági 

tagoknak kiegészitése.
5. Az alapszabályok 1-ső §-ának módosítása.
7. Hitelesítő bizottság választása.
Zomborban, 1894. évi február ho 9.

„Népbank“ bejegyzett takarék- és 
hitelszövetkezet igazgatósága nevében:

Bikái Sim.on,
elnök.

Nemes Deutsch lg. és fia urak, a volt csajkás 
kerületben fekvő, a „Titeli Tisza-Duna töltés fentartási 
társulatihoz tartozó haszonélvezetre nyert földjeiknek 
intézősége részéről közhírré tétetik, miszerint

a „Mosorini“ rétben, a mely csatornázva és szivatyu- 
teleppel ellátva van 776 kát. hold ;

a „Titeli“ rétben 1132 „ „
összesen 1908 „ „

szántók és legelők azonnali átvételre, továbbá:
a „Csurogi“ rétben 1577 kát. hold ;
a „Kátyi“ „ 587 „ „

összesen 2164 „ „
f. évi augusztus hó 15-től kezdve 1 vagy több évekre 
szabad kézből, esetleg nyilt árverésen is haszonbérbe 
adatnak. Az esetleges árverés ideje lapok utján, de köz­
ségenként dobszóval is meghirdettetni fog.

A bérelni szándékozók kéretnek, miszerint a titeli 
központi intézőséghez fordulni szíveskedjenek.

Titel, 1894. évi február hóban.

Obláth Miksa,
2—2 intéző.

11649. sz. 
kig. 1893?

Bács-Bodrogh vármegye zentai járásba kebelezett 
Mohol nagyközségében megüresedett állatorvosi állásra 
pályázat nyittatik. Felbivatnak a pályázók, hogy kérvé­
nyeiket 1894. évi február hó 28-ig alulirt fő­
szolgabírónál nyújtsák be.

Az állatorvosi állás következő javadalommal van 
egybekötve:

1. Készpénzben 500 frt.
2. Utiáltalány 20 frt.
3. Nappali látogatás vénnyel a községben 20 kr.
4. Éjjelli látogatás vénnyel a községben 30 kr.
5. Vényirás nappal a szálláson 40 kr.
6. Vényirás éjjel a szálláson 60 kr.
E két utóbbi esetben ingyen fuvar.

Vágási szemledijak :
7. Minden ökör, tehén és borjútól 20 kr.
8. Minden disznó, birka, bárány és kecskétől 10 kr
Zentán, 1894. évi január hó 31-én.

Matkovits Lajos,
3—3 főszolgabíró.

Eladó ház és száitífoli
Zomborban, az apatini utcában, 675. sz. a. 

levő, 6 szobából és a hozzátartozó mellékhelyi­
ségekből álló lakóház, nagy istállóval és félszerrel, 
803 □ öl beltelekkel együtt; továbbá: a ráncse- 
vói pusztán, a bajai-ut mellett fekvő, 10 kát. 
hold 601 □ öl jó minőségű szántóföld eladó.

Bővebb értesítést ad a tulajdonos
Dalmay Pál,

lak. felső város Rókus-utca.3-3

564. sz. 1894.

; Bács-Bodrogh vármegye Német-Palánka köz­
ségében az elhalálozás folytán üresedésbe jött 
jegyzői állasra, mely 800 forint készpénzfizetés, 
szabad lakás és %-ed telekföld haszonélvezetéből 
álló javadalmazással van egybekötve, ezennel 
pályázatot nyitok.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy szabály­
szerűen felszerelt folyamodványaikat folyó évi 
február hó 28-ig, vagyis a választásra kitűzött 
határnapig hozzám benyújtani el ne mulasszák. 

Palánkán, 1894. évi január hó 31-én.
„ . CSUPOR GYULA,
á ^ főszolgabíró.

mim
Szölőinivelést, borkezelést, gyümölcs-, 

konyha- és virágkertészetet, nemkülönben a 
szőlő fás- és zöldojtását, uj szolok tel épí­
tését tökéletesen értem. — Harminc hold szólót 
ojtványokkal újjá telepitettem. 28 éves nos, 
a legjobb bizonyítványaim vannak; szerény díjazás
mellett állást keresek. .

Zombor, bajai-ut, Zsivánovits-fele kert.

Molnár József.3-1
5305. sz. 
kig. 1893.

Árlejtési hirdetmény.
Felsőbb hatósági jóváhagyás folytán ezennel köz­

hírré tesszük, miszerint Ó-Becse nagyközség tulajdonát 
képező nagyvendéglőnél szükségelt és alább részletezett 
összegekben költségvetésileg megállapított munkálatok 
1894. évi február hó 18-án délelőtti 10 óra­
kor Ó-Becse nagyközség tanácstermében nyilvános ár­
lejtés utján ki fog adatni.

A költségvetésileg megállapított munkálatok a kö- 
vetkezők i

1. Kőműves munka . . . . 1121 frt 71 kr.
2. Asztalos, lakatos, üveges és

mázoló munka...................................... 1092 frt 50 kr.
3. Szobafestő munka . . . . 544 frt 38 kr.

Összesen 2758 frt 59 kr. 
Ezen munkára árlejtezni szándékozó, az árlejtés 

megkezdése előtt 10% bánatpénzt letenni köteles.
Az árlejtési feltételek és költségvetések alulírott 

elöljáróságnál a hivatalos órák alatt betekinthetők. 
Ó-Becsén, 1894. évi január hó 29-én.

3—3 Az elöljáróság.
363 szám.

1893.
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. c. 
102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy
a hódsághi tek. kir. járásbíróság 1893. évi 3724. számú 
végzése következtében dr. Scultéty Jenő hódsághi ügy­
véd által képviselt Czrnyanszki Iiáda pivnicai lakos 
javára Babity Lyuba és társ. pivnicai lakosok ellen 
40 frt s járulékai erejéig foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 488 frtra becsült kocsik, 
lovak, 2 hamSár, kukorica stbbó'l álló ingóságok nyil­
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a hódsághi kir. járásbíróság 
3961 ex. 1893. számú végzése folytán 40 frt tőke- 
követelés, ennek 1893 évi szeptember hó 1-ső napjától 
járó 6% kamatai és eddig összesen 24 frt 61 krajcárban 
biróilag már megállapított költségek erejéig Pivnicán 
a községházánál leendő eszközlésére 1894. évi február 
hó 15-ik napjának délutáni 3 órája határidőül kitűzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t. c. 107. és 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
el fognak adatni.

Kelt Hódsághon, 1894. évi február hó 1-én.

Kanyó Béla,
kir. bírósági végrehajtó

3163. szám. 
tkvi 1893.

Árverési hirdetmény.
A hódsághi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Krivokutya Mladen 
végrehajtatnak Sztrbacski Koszta és társai végrehaj­
tást szenvedők elleni 100 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék 
(a hódsághi kir. járásbíróság) területén lévő, Lality 
községében fekvő, a lalityi 44. sz. betétben A. I 89, 
90, 91 és 92. r. sz. 40. ö. i. szám alatt foglalt s Lazíts 
Jela Sztrbacski Lázárné mint Sztrbacski Lázár és 
társai birtok utóda nevén álló házra 439 frt kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlanok az 1894. évi február hó 28-ik napján 
délután 3 órakor Lality községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10% át készpénzben, vagy az 1881. évi 
LX. t. c 42-ik §-aban jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. november hó 1-én 3333. sz,. alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. c. 170. § a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Hódsághon, 1893. évi november hó 14-én.

A íisághi kir. jáiishirósá3 mint telekkönyvi hálósig.
456. sz. 1894. 

/ z ■

Zunber, Bittermann Kinder könyv- és kőnyomdájából.

Az alulirt erdőhivatal részéről közhírré tétetik, hogy 
a bezdáni, apatini, doroszlói és palánkai m. kir. erdő- 
gondnokságokhoz tartozó erdőkben! folyó évi nyári legel­
tetési jog az apatini m. kir. erdőhivatal irodájában folyó
l b,0 26-án délelőtti 9 órakor meg
kezdendő nyilvános árverés utján felsőbb jóváhagyás 
fentartása mellett folyó évi április 1-től julius hó 31-ig 
terjedő időtartamra a legtöbbet Ígérőnek bérbe adatni fog.
„ ,i rVv61?8,1 í,8 f erződé8Í feltételek előlegesen is 
az aluhrt hivatalnál és az illető erdőgondnokságoknál a 
szokásos hivatalos órákban megtudhatók 

Apatmban, 1894. évi február hó 9-én.
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